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POWER TOOLS
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KPOYZTIKO APAINANO
IMPACT DRILL

EyxeLpiblo xpriong

Operation manual

MPOZOXH: Mn xpnoLHOTIOLELTE TO PNYAvVNHa Xwpig va éxete SlaBdoeL pwta TG odnyieg xpriong.
WARNING: Do not use the machine without reading the instruction manual.
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1. Emuokomnon
Neprypayn Epyaieiou
0 Awakorreng ON / OFF
e Tpoxdg pubpLoNng taxutnTag
e Koupmi aopdAiong
o AlakoTteng AsELd / Aplotepd
o AwakoTTTng Aettoupylag kpouong

2. TeVIKEG 08nyieg
acpaleiag

A TNPOZOXH:

Amocuvééate To pig ano tnv mpifa pLv
TIPOXWPITETE OE aUVAPLIOAGYNON),
rapapstpomoljosis i aAdayrj aecoudp.
TEToLa TIPOANTITIKA ETPA AOPANELQG LIELWVOUV TOV
KivSUVO akoUatag kkiVnang Tou epyasiou.

o Ttom Baboug

e MAgUPLKN XELPOAAPN

o KAeLSt took

A NPOXOXH:

Alafdote MPOOEKTIKA Kal TNPIOTE AUTES TL§ 08nyieg
TIPLV TN XPIio1) TOU Epyasiou.

Orav ypnopomoteite NAKTpIKd pyaeia, ot akbAouBeg
odnyleg mpémet va tnpouvtat yia T mpoAnyn Kwsivou
nAektporAnéiag, mpoowrtikoU TpauUUATIOLIOU Kat
TIUPKQyLAG.

AcpdAeLa xwpou epyaciag

P Alatnpelte T0 XWPo epyaciag kabapod kat
KOAA WTLOREVO. OL BPWHLKOL XWPOL Kat
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0L OKOTEWVOL TIAyKOL £pyaciag kpURoLY
KWWSUVOUC.

Mn Aettoupyette NAeKTpLkd epyaleia otn
Bpoxr 1 o€ LypaA pEpN. Mn XpNoLpoToLElTe
TA NAEKTPLKA EPYOAELT KOVTA OE EVPAEKTA
uypdn agpla. Ta NAEKTPLKA epyaleia
SnuLoupyoUV oTiVOrPEG TToU pTtopel va
QVaPAEEOLV TN OKOVN I TLG AVABULACELG.

Kpatr|oTe TOUG ETTLOKETTTEG KAL TA TTALSLA
HOKPLA EVW AELTOUPYELTE €Va NAEKTPLKO
epyalelo. K&Be amodoTaon TG ipocoxrg
00G PTTOPEL v TIPOKOAETEL AMWAELQ
€NEYXOU TOU EPYOAELOU KAL VA TIPOKAAEDEL
atuynua.

AocpAaAeLa NAEKTPLOHOU
P Ta QLG TWV NAEKTPLKWY EPYCAELWV TIPETTEL

va tapLadouv pe TG Tipldeg. Mote pnv
TpoTIOTIOLE(TE TNV TIpila e oTToLoSATIOTE
TPOTTO. M XPNOLOTIOLELTE PETATPOTIELG
Tptlag Pe yeLwpéva NAEKTPLKA epyaleia.
OLTpileg Ttou Sev £xouv TportoTolnBel kat
TI0U TaLpLadouV OTo YLG B PELLGOLY TOV
kiv&uvo nAektporAngiag.

ATIOQEVYETE CWHATLKN ETIAPN) HE YELWUEVES
ETILPAVELEG OTIWG CWAIVEG, KAAOPLPED,
Puyela. Yrdpyel augnpévog kivsuvog
NAEKTPOTIANELQG av To WA oag elvat
YELWHEVO.

MnV KaKOHETAYELPIZEOTE TO KOAWSLO.
IMOTE pn XPnOLHOTIOLELTE TO KAAWSLO yLa
Va HETAPEPETE TO £PYAAE(O 1 yLa va To
QITOCUVEETETE amo6 TNV Tipila TpawvTag
T0. PUAGETE TO KOAWSLO PakpLa ard

TN {€otn, TO0 AASL, KOPTEPEG ETTLPAVELEG
KoL KlvoUpeva pépn). Ta wBappévan)
prepSepeva kahwsLa au§avouy Tov
kiv&uvo nAektporAngiag.

‘Otav XpnoLHoTIOLELTE TO £pyaleio oE
€EWTEPLKOUG XWPOUG, VA XPNOLHOTIOLELTE
HOVO TIPOEKTATELG KOAWSIWV TToU givat
Kat@nAeg yLa avtiotolyn xpron. H xprion
€VOG TETOLOU KAAWSLOU PELWVEL TOV KivEUVo
NAekTpoTANnEiac,
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ETTPPELA VAPKWTLIKWV, CAKOOA )
(PAPHOKEUTIKAG QywynG. Mia otLypn
arpooeglag propel va TipokaAéaeL coBapo
T(POCWTILKO TPAUKATIOUO.

Xpnotpototelote e60TALOpO aopaelag.
Mavta va opdrte Tipootacia yla

Ta pdra oag. H xprion katdWnAou
€EOTMLOPOU ao@aAElag yLa TG EKACTOTE
OLVONKEG epyaotag OTwG PAaoka okdvng,
QVTLOALOBNTIKA TtaroUToLd aoWalelag,
Kpavog Tipootactag 1 wroaortiseg

Ba peELWOoEL Tov KVEUVO TIPOCWTTLKOU
Tpaupatiopou.

AToUYETE akoUoLa EKk{vNon Tou
epyalelou. BeBawwBeite dtL o SLakdTng
elvat otn B¢on OFF TipLV TO OUVSEDETE OTNV
Tiptla. H petagopd epyaleiwv Trou givat
ouvSeSepéva otnv Tipla e To SAKTUAO OTO
SLaKOTTTN PTTopel va TIpoKaAEDEL aTUXNHA.

APaLpeoTe Ta epyaheia Kat KAELSLE
PUBUILONG TIPLV EKKLVAOETE TO £pyaAEio. AV
éxeL Eexaotel éva tétolo eEdptnua os éva
TIEPLOTPEPOHEVO PEPOG TOU £pyaAeiou,
HTTOpEl Va TIPOKOAETEL TIPOCWTTLKO
Tpaupatopo.

Mnv uTtepBAMETE TeVTwvovTag Ta
OWHATLKA 0aG PEPN). Alatnpelote tn owotn
B€on Twv TIoSWV 0ag KaL TNV LooppoTtia
oag avd rtdoa otypr). Etol Ba éxete
KOAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU EPYAAELOU
O€ QVATIAVTEKEG KATAOTACTELG.

NtuBeite Katd\\nAa. Mn popdte xahapd
pouxa rj koopnpata. Kpatelote ta
HOAALG, pouya Kat yavtia oag HakpLd
amd Kwoupeva pépn. Ta xaAapd pouya,
KOOWNPATA 1 HOKPLA HOALA eVEEXETAL Va
TILAOTOUV O€ KWVOUHEVA HEPN).

Av Tiapéyovtal eEaptrpata yla efaywyr] Kat
TIEPLOUANOYT) OKOVNG, BeRatwBelte 6Tt elvat
OUVSESEPEVA KaL XPNOLHOTIOLOUVTAL CWOTA.
H xprion tétowwy e€aptnudtwy pmopet va
HELWOOULV KLYEUVOUG TIoU oxettovtat pe

TN OKOVN.

. . oN Kat (ppovTisa Tou NAEKTPLKOU
MpoowriKi acdaAeLa ::(g;' ;] iou »P n p
P Na elote o€ emaypuTVnon, va T(POCEXETE

TLKAVETE KaL VA XPNOLUOTIOLELTE T KON

AOYLKr TV XPNOLUOTIOLELTE EVa NAEKTPLKO

» Mn Jopilete 1o NAeKTpLKd epyaleio.
XPNOLUOTIOLELOTE TO KATAMNAO NAEKTPLKO

€pYaAelo. Mn xpnotloTtoLelte To epyaleio
otav elote KOUPAGHEVOG ) UTIO TNV

€pYAAELo yLa TNV kaBe avaykn. To
KatédMnho epyalelo Ba épeL LG TIEPAG TNV
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epyaota pe peyohUtepn ermttuyia kat
A0PAAELT, OTAV XPNOLUOTIOLETAL YLa TO
OKOTTO TTOU £XEL KATAOKEUAOTEL.

Mn XpNOLUOTIOLELTE TO NAEKTPLKO Epyaleio
av o SLakoTtng 8¢ yupvaet ot Béon ON
Kat OFF. OTtoLo8rmote NAEKTPLKS epyaleio
TIOU 8€V UTIOPEL VA AELTOUPYHOEL E TO
SLaKOTTTN Elval eMKiVELUVO KaL TIPETTEL VA
ETTLOKEVAOTEL.

Na Byadete To pig amod tnv mpida pwv
TIPOXWPHNOETE O AMAYEG TWV AEECOUAp 1
o€ anoBrjkeuon. TEToLA TIPOANTTTKA PETPA
aoPAAELaG PELWVOLV TOV KivBUVO aKoUoLag
€KkiVNong tou epyaleiou.

ATOBNKEVOTE Ta EKTOG AELTOUpYLag
NAEKTPLKA EpYaAELa O€ XWPO TTou Sev elvat
TIPOOLTOG O TIALSLA KL PNV ETILTPETIETE VA
Ta AELTOUPYNOOUV ATOWA TTOU SEV £XOLV
TNV KAT@NAN yvwon rj ev €xouv SlaBacel
TO gyXeLPLSLo Xpriong. Ta NAEKTPLKA
epyaleia elvat emkivéuva ota xepLa pn
EKTIALSEUPEVWV ATOHWV.

TUVTNPELOTE Ta NAEKTPLKA £pYaAELQ,

ENEYETE TNV €UBUYPAPKLON 1) EUTIAOKN TWV
KWOUHEVWVY TUNHATWY, TUXOV PWYHES
TUNUATWY, oUVSEDN Kal KABE GAAN CLVONKN
TIOU PTTOpEL Va TO KATAOTIOEL ETLKIVEUVO
KL VA ETTNPEACEL TN AsLtoupyia tou. Av
€XEL UTTOOTEL {NMILA, TIPETTEL VO ETILOKEVQOTEL
KatdMnAa arod éva eEoucloSotnpévo
0£pPLG TIPLV XpnotyoTiotnBel. MoMda
aruxrpata Propouv va cupRolv ard
NAEKTPLKA EpYOAEL TIOU eV €XOUV
ouvtnpnOel katd\nAa.

Awatnpeiote Ta epyaleia koQTepd Kat
Kabapd. Ta epyaleta Kottrg TTou elvat
OWOTA SLATNPNHEVA KaL £XOUV KOWTEPEG
AKpEG elvat Alyotepo TiBavo va xaAaoouv
Ka lvat TiLo eUKOAA OTOV EAEYXO.

XpnouoTtoLeloTe TO NAEKTPLKO Epyaleio, Ta
akeooudp, Ta eEaptrpata KA. cUpPWVA
HE QUTEG TLG 08NyLeg Kal PE TOV KATAANAO
TPOTIO YLO TO OUYKEKPLUEVO TUTIO TOU
NAEKTPLKOU epyaleiou, Aapavovtag
UTTOYINV TLG CUVOIKEG KaL TNV epyacia tou
TIPETTEL VA TipaypatoTiotnOet. H xprion tou
€PYOAELOV yLa OKOTIOUG SLAPOPETIKOUG
aro autoug yLa Toug ottoloug Tipooptletat
UTTOpEl Va TIPOKAAETOLV pLa ETTLKIVELVN
Katdotaon.

Ertiokeun / Z€pBLg

P AwoTe To epyalelo 0ag va ETLOKEUAOTEL

arto Evav eEELSIKEUPEVO ELSLKO,
XPNOLHOTIOLWVTAG POVO yvrola
QVTOMAKTIKA. AUTO Ba eEao@alioeL tn
8Latr)pnon TG A0PAAELAG TOU NAEKTPLKOU
epyaleiou.

P AkolouBelote TG 08nyieg yLa tn Allavon

KaL TNV aMayr) Twv a&eooudp.

P Alatnpelote TG AaBEG oTeyVES, KaBapEG Kat

3.

Xwplg TNV UTtapén Aadlou kat ypaooou.

EL8kEG 08nyieg
acaleiag

MHN arivete TV Aveon Kal TNV EOLKELWON LE TO
TIPOLOV (TTOU OTTOKTHONKE OO EKTETAPEVN XPrIoN)
Va QVTIKATAOTHOEL TNV QUOTNPT) CUUHOP®WON

HE TOUG KAVOVEC A0POAELQG TWV NAEKTPLKWY
€pYaAelwv. Av xpnolportoleite autd To epyalelo
HE AdB0G TPOTTO KaL Xwplg acpdAela, propet

Vv UTTIOOTE(TE KATTIOL0 00RapO TIPOCWTTLKO
Tpaupatopo.

Na (popdre TpootateuTikd autlwy. H ékBeon
o€ B6pUPO PTTOPEL VA TIPOKOAEDEL ATIWAELA
QKONG.

Na XpnOLHOTIOLELTE TNV TINEUPLKY| XELPOAARN
TIOU TIOPEXETAL E TO epyaleio. H amwAela
ENEYXOU PTIOPEL VA TIPOKAAETEL TIPOOWTTLKO
Tpaupatiopod.

‘Otav Tipaypatorolelte epyaoteg otou

T0 epyaleio pmopel va €pBelL og emawr e
KpuPr KaAwdiwaon 1) Pe To (810 To KAWL,
KPATELOTE TO EPYONELO PE HOVWHEVEG
ETILPAVELEG TIOU TIAPEYOLV TPLPN. H emapn
HE €va yUpVO KOAWSLO TIoU PEPEL pela Ba
KOTAOTAOEL NAEKTPOPOPA T EKTEDELEVA
METOANKA PEPN TOU epyaleiou Kat Ba
TIPOKOAEDEL NAEKTPOTIANELA OTO XELPLOTH.

Na popdre kpdvog Tipootactag, YUoALd
Tpootactag Kat / 1 HAoKa TIPOcWIToU.

Ta KavoviKa yuaALd ri yuaAtd nAtou

AEN artotehouv eldn aopaheiag. Ertlong
ouviotartal va popdrte PAoka oKOVNG Kal
XOVTpA Hovwpéva yavTia.

BeRawwbeite 6T Ta ageooudp sivat
aoPaALOPEVa 0T B€01 TOUG TIPLY EEKLVAOETE
™ AeLtoupyla tou epyaleiou.

8015

KRAUSMANN POWER TOOLS



e

YTIO KAVOVIKEG CUVONKEC, TO epyaleio sivat
OXeSLaoPEVO va TIapayet SovroeLlg. Ot

BiSeg pmopouv eUKOAA Va XAAAPWGOOoLV,
TipoKaAWVTag {nuLd 1) atuynua. Na eAéyxete
TIPOOEKTLKA OTL OL BLSEG elval oLypEVeG TIpLY
™ xpnon.

Y€ kpUO KaLPO 1) OTAV TO £pyaAe(o Sev ExeL
XPNOLHOTIONOEL yLa apKETO KALPO, aprioTe
70 va {eotabel yLa Alyo Aeltoupywvtag to

0€ OUVBNKeG INSEVIKNAG TTleang. Me auto Tov
TpoTo Ba YahapwaoeL n Alrtavor.

Mavta va siote olyoupol OTL TTaTAte yepd ota
TIOSLA 0AG, ZLYOUPEUTELTE OTL SV UTTAPYEL
KATToL0G ard KAtw &tav XProLpOTIOLELTE TO
epyalelo og UPNAEG ToTtoBeolEC.

Kparteiote to epyalelo yepd Kat pe Ta Suo
006 XEPLaL

Kpartelote ta xépla oag pakpLd and
KwoUpEeva péN.

Mnv agrivete to epyaleio oe Asttoupyia. Na
TO AELTOUPYELTE POVO OTAV TO EXETE OTA XEPLA
oag.

Mnv onpaseVete To Epyalelo TIpog
OTTIOLOVSH|TIOTE OTNV TIEPLOXN AELTOUPYLaG.
Karolo eEdptnua (owg armokoMnBet

HE QITOTEAECHA VA TIPOKAAETEL GOBapPd
TpaUpATLopo.

Mnv ayyidete ta eEaptrpata kovtd ota
KWOUPEVA PEPN AUEOWG PETA T AsLToupyia.
Mrtopel ta pépn Tou epyaleiou va elvat TTohy
{eotd Kat va TIpoKAAECOLV eyKaupata.

KarmoLa UALKA TIEPLEXOUV XNHLKA TIOU

propet va elvat To&ka. AdBete petpa yla va
QITOYUYETE ELOTIVON) OKOVNG KAL ETTAPT |IE TO
Seppa. AkohouBelote TG 08nyleg aopahelag
TOU TIAPOXOU TWV UALKWV.

Z€TUAETE TIANPWG TLG ETTEKTATELG TOU
KoAWSLoL yLa va amouyete Tibavr)
utiepB¢ppavon. Otav amatteitat KaAwsLlo
ETEKTAONC, TIPETEL Va BeRatwbelte OTL €xeL
TN OWOTH OVOUAOTIKN TACN YLA TO NAEKTPLKO
oag epyaleio kat OTL Bploketal oe aoPalr
NAEKTPLKI| KATACTAOT.

Edv eivat Suvatdv, tavta va xpnooTtoLelte
OPLYKTAPEG I HEYYEVN YLA VA KPATATE TO
avTikelpevo epyactag oag.
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@ Mnv aokeite migon oto Tpunawy, ylatl

autd emPBpadUveL ToV KNTrpa. AProte
TO TPUTIAVL VA ELOXWPTOEL XWPLG Ttieon).
Oa éxete KAAUTEPQ ATOTEAEopaTa Kat Ba
(ppovTilete KOAUTEPQ TO EPYAAELO OAG,

Mpw artd tn Statpnon, Befawwbelte ot
UTTIAPXEL ETTAPKIG SLAKEVO YLa TO TPUTIAVL
KATW aTto TO avTikelJevo epyaotag. Kpatrjote
TA XEPLA 0AG HAKPLA aTtd TO QVTLKELPEVO
epyaotag.

IMOTE PNV XPNOLHOTIOLELTE T XEPLA OaG

YL VA QPaLpETETE TIPLOVISLA, TOUTTG 1)
aroppLPHATA KOVTA 0T PUTH. Agv TIPETTEL
TIOTE VA TIAPAPEVOLY YUPW aTTo TNV TIEPLOXN
epyaotag KoupéAla, pouxa, kopSovLa, XOPSES
Kat GA\a.

e Tieplrttwon Tou oag SLakoYouv Katd tn
AeLtoupyla Tou epyaleiou, OAOKANPWOTE TN
Sladkaota kat armevepyoTtoLr|ote To EpyaAElo
TIPLV OTAPATHOETE.

EAéyxeTe IEPLOSIKA €V O Ta TIAELHASLA,
TA PTTOUAGVLA KaL Ta GAa eEapTrpata
OTEPEWODNG €XOLV CUCYPLYBEl owaoTd.

Ye meplrrtwon ap@lBoAiag, pnv ocuvséete
To epyaleio. H xprion pevpatog pe téon
HKPATEPN Artd TNV OVOUAOTLKI] OVOUAOTIKN
elvat emPBAaBng yla tov Kwntrpa.

To epyaelo TIPETEL Va XpNoLoTIOoLELTaL
HOVO YL TOUG KaBOoPLOPEVOUG OKOTIOUG,
OToLadNTIOTE XPrion EKTOG ATTO QUTEG

TIOU QVAPEPOVTAL OTO TIAPOV yXELPLSLO

Ba Bswpeltal epimtwon katdypnong. O
XPHOTNG EUBUVETAL KAL OXL O KATAOKEUATTH|G
yLa ortoladnToTe {npia r) TpauHaTLopo TIou
TIPOKUTTTEL OTTO TIEPUTTWOELG KATAYXPNONG.
I va XpOLHOTIOLOETE CWOTA AUTO

To epyalelo, TIPETEL va TpELTe Toug
KQVOoVLOpoUG aopaelag, TG o8nyleg
OLVAPHOAGYNONG Kat TLG 08nyleg AsLttoupylag
10U Ba Bpelte oto TIAPOV yxeLpLSLO.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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4. Neprypapn] AsLToupyLwv
KO TtpodLaypapwv

MpoBAettépevn xprion

To epyaleio TtpoopldeTal yla KpouoTLKn Statpnon
O€ TOLEVTO, TTETpa kat VAo, Elvat emtiong
KatdMnAo yLa ldtpnon Sixwg kpouion oe EUAO,
HETAANO, KEPAULKA Kat TIAAOTLKA.

A NPOZOXH:

Av glvat amapaltntn n avtikatdotaon tou kaAwsiou
TTaPOXNG PEUUIATOG, TOTE TPEMEL va yiver armo évav
EMayyeALatia Wate va amopeuxBel kivsuvog

TpQUUATLOLOU.

Taon Aettoupylag 230V~50Hz
loxUg eLo0Sou 600W
Tayutnta xwplg poptio 0-3300/min’!
Took 1.5-13mm
Ikavdtnta Stdtpnong oe

Mretov 13mm
MétaMo 13mm
ZUNo 25mm
MrKog kaAwsiou 2m
Bapog 1.9kg

PUOpLON TOU TOOK

A NPOZOXH:

[NpLv KAVETE OTTOLETSNTIOTE PUBLILTELS 1] ELOAYETE 1
apapéocte ta tpunavia KA, Befatwbelte 6t to
gpyaleio elvat amroouVSESELIEVO Kal GTL 0 SLaKGTTTNG
okav§ang Bploketat atn 6¢an OFF.

1. Na va avolEETe TIG OLayOVEG TOU TOOK,
TOTIOBETAOTE TO KAELSL TOU TOOK 2 O pia amd Tig
TPELG TPUTTEG TOU TOOK 6.

2. TOTOBETOTE TO ££GPTNA OTO TOOK. ToTtoBeTr|ote
TO OTO KEVTPO TWV OLayOVWV TOU TOOK.

3. TortoBetr|ote To KAELSL TOU TOOK 0€ KABE pia aro
TG TPELG TPUTTEG, MUploTe TO KAELSL TOU OLyKTr)pa
SefLooTpopa. ZPIETE KAAA TO OPIKTIPA.

4. AQaLPEDTE TO KAELSL TOU TOOK Kt PUAGETE TO pE
aopdAela

Awakorreng AggLa / Aplotepd

A NPOZOXH:

Orav aMdlete ) 6éon tou Stakdmtn Pefatwbelte ot
N oKavSaAn amredeuBepuivetat kat o Kwntripag lvat
akivntog.

O 8LakoTng 5e€Ld / aplotepd kaboplleL tv
KaTeLBUVON TTEPLOTPOYIG TOU £pyaAeiou.

"o va ETTAEEETE TNV TIEPLOTPOWT TIPOG Ta SEELY,
aynote to Stakorttn ON / OFF 1 kat orpwéte
To SLakoTtn Se€Ld / aplotepd 4 otV ApLOTEPN)
TINEUPQ TOU pyaAeloU.

lNa va eTeEeTe Kivnon TIpoG Ta apLotepd,
oTpwETe To SlakoTten Se€Ld / aplotepd 4 otn Se€Ld
TEUPA ToU EpyaAelou (€K 1).

e
— e

o),

Tpoxog puBpLoNG TaxuTNTag

AUTO T0 £pyaielo SLabETeL SLakdTtTn peTaBANTHG
TaxUTnTag Tou mapéxel LPNAGTEPN TaxutnTa
KaL poTtr| e augnpiévn Titeon evepyortoinong. H
TaYUTNTA EAEYXETAL Ao TNV TILEDN EVePyOTTOiNONG
TOUL SLakoTTTn. H Asttoupyia petaBANTrg
TaxUTNTag 0ag ETLTPETIEL VA ETTAEEETE TNV
KOAUTEPN TaXUTNTA YLA PLA CUYKEKPLIEVN
€pappoyn.

" va eNéyEeTe TN PeyLoTn TayUTnTaA ToU
€pYaAeiou, TIEPLOTPEPTE TOV ETIAOYEA OTO
HTIPOCTIVO PEPOG TNG OKAVSAANG 2 PEXPL VA
emteuyOel n emBupntr) puBULON. Mupiote Tov
€MOYEQ OTNV KATELBUVON “+” yLa va auroete
TNV TaxUTnTa Kat Tpog tnv KateuBuvon - yla va
MEWOETE TNV Ta)UTNTA (EK 2).
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Avakortng ON / OFF

Ekkwriote to epyaleio Tiéfovtag to Stakorren ON
/ OFF 1. Apr\oTe T oKavSaAn yLa Va OTapaTrioeTe
T0 gpyaleio. EQv TILECETE TO KOUWTTL KAELSWHATOG
KOTA TNV TTlEOn TOU SLAKOTTTN evepyoTtoinong,

0 SlakaTtng Statnpettal otn Bgon Aettoupylag.
AUTO elvat BoAKO OTAV OTTALTELTAL CUVEXNG
Aertoupyla yla peyda xpovika Slaotrjparta. Mava
ATEAEUBEPWOETE TO KOUWTTL KAELSWHATOG, TIATHOTE
KaL apnote to Stakoren ON / OFF 1 (e 3).

e 3 ——
=

Awakomtng Asttoupyiag Kpouong

Ia emmoyn) Aettoupylag Kpouong: TiLéote To
SLakorten Asttoupyiag Kpouong otn 6¢on T.

Ia emmoyn) Aettoupylag Aldtpnong: TILESTE To
SLaKoTTTn Asttoupyiag kpouong ot B¢on B (wk 4).

5. ZuvappoAoynon

© NPOEIAOMOIHZH:

Iavta BePatwbeite 6t T0 pyaleio elvat
QITEVEPYOTIONHIEVO Kat GTL Byaivel To (pug aro To anpelo
TPOPOSOaLag TIPLY KAVETE OTIOLETSNTIOTE PUBLILTELS.

Z0vSeon kat PUOLoN tng MAEUPLKNG
XepoAapng

1. TomoBetriote To TPUTIAVL OF pla otabepn
EMUPAVELA EPYAOLaG.

2. Xahapwote ) Bida otepéwong otn Aan.

3. Miéote T AaBr} avw aroé To KoAGpo Tiiow aro
TO TOOK.

4. Neplotpedte T AaBn otnv erbupntr) Bon.
5. Z¢t&te Eavd tn Bida otepewong yLa va
OTEPEWOETE TN A

PUBpLON ToU ZToTt BABoug

To otot Baboug xpnotuoToteltat yla Statpnon o
TipokabopLopévo Badog,.

1. XaAapwote tn Bida cuoLENg Tou oToT.

2. Eloaydyete To otott faboug kat pubpioTe To
otnv embupntr) B¢on.
3. Ypi&te Eava ) BiSa oLoWYLENG TOU OTOTL.

6. AeLtoupyia

Xprion tou Apdarmnavou

A NPOZOXH:

Edv to tpundvt apy(oet va otapatd, eAattwote Aagppd
v mieon ya va emrpéete ot pom va EavaBpel tv
TayJtnTa me.
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1. E\éETe Aettoupyla kpoliong ) SLatpnong.

2. PuBpiote to otor BdBoug. Edv Sev to
XPNOLOTIOLELTE, PETAKLVIOTE TO TIPOG TA TILOW £TOL
WOTE va elval Jakpud aro To TOOK 1 APaLpeéCTE TO
EVTEAWC.

3. Yuv&éate To Spdarmavo otny Tipida kat
EVEPYOTIOLHOTE TO pevpa.

4. Kpatdre mavta to Spdmavo Kat pe ta SUo XEpLa,
HE TO €va xépL atnv BonBntikr AaBn kat to dAo
XépLTiLdvovtag to Spdmavo.

5. Matrote T oKavSaAn yLa va EEKLVroeL N
SLatpnon.

6. APriOTE TN OKaVSAAN, €Gv amattettat.

7. TPUTINOTE OF PLKPEG PUTEC YLA VA QUPOETE TOV
KLNTrpa Kat To pyaAelo va KpUWOEL.

8. Epappoote apKetr Tiieon oUpP@WVA e T

HUTN yLa va SLatnprioeTe To KpATnpa Tou
Spamavou, A pnv Tiéete TO00 OKANPA WOTE va
OTQMATIOEL O KWVNTHPAG,

Awdtpnon o Towyormotia

1. Xpnotportotrjote Tputtavia kapPLsiou yua
SLatpnon os ToURAQ, ToLoTToLLal KATT.

2. Katd tn 8Latpnon og okupOSepa, OKANPO
TOURAO, TIETPQ, TOLUEVTO | HAPPApPO, ETTIAEETE TN
Aettoupyia Kpouong T.

3. EM\éETe povo ) Aettoupyla Aldtpnong yla
poAakr) Towyorotia r) TouPAo, i TolpevTokoviapa.

4. Katd ) Slatpnon plag okAnpng Aslag
EMLPAVELAG (TLAPLA, KATL) KOAOTE éva
QUTOKOMNTO XapTL TTAvw aro T Bgon Statpnong
yLa vVa aro@UyeTe To YAUOTPNHA TOU TPUTIAVLOU.

@ ZHMEIQZH:

H avtiotpopn meptatpopr) katd t StGpkela e
KpouaTikig Stdtpnong pmopet va mpokaAéoet FAGBN oto
gpyaleio Kat aTo TPUTTAVL.

Awdtpnon o€ ZUAo & MAaoTLKO

1.Otav xpnotporoleite tputtavia, tpaBnéte
OUYXVA TO TPUTTAVL amd Ty TpUTIA yLa va
KaBap{OETE TO UAIKO aTTo T AUAGKLA.

2. Ta UAIKA TIOU €X0LV OXeSLaOTEL yla va
TPUTINBOUV O€ TIOAU XAUNAEG TaXUTNTEG Sev
TIPETTEL VA TPUTINBOUV E QUTO TO £pyaleio.

Awdtpnon og MétaAlo

AUTAQVETE Ta TPUTTAVLA PE AASL KOTTHG Katd

™ Sldtpnon o€ oténpo 1 xdAupa. Mnv
XPNOLOTIOLELTE PUKTLKO PECO KATA TN SLATPNON
O€ PN oL8NPOoUXa HETAAA OTIWG XAAKO, OPELXOAKO
) GAOUpVLO.

7. Zuvtipnon

Ma acyaln Kat cwotn gpyacia, Ttavta va
KPATATE KABAPEG TLG UTIOSOXEG EEAEPLOMOU
Kal To 510 To epyaleio o€ KaAr Katdotaon.

To epyaleio pmopel va kabaplotet
QITOTEAEOPATIKA PE ENPO OUPTILECHEVO aEPQL.
Mavta va popAate TIPOCTATEVTLKA HATLWY
otav kabapilete ta epyaleia P GUPTILEGUEVO
agpa.

OpLopéva KaBapLoTIKA PEoa KaL SLaAUTEG
HTtopel va TipokaAécouv BAARN o€ TAACTLKA
Hépn. Karota ard autd elvac: Beviivn,
TETpayAWPAVBpaKag, YAWpLWHEVOL SLOAUTEG
KaBapLopoy, appWVLa Kat OLKLAKA artoppuUTIaVTIKA
TIOU TIEPLEXOLV apWVIAL

OL PUKTPEC (KapBouvaxLa) Kat 0 SLaKOTTTNG OTo
€PYOAELO 0OG £XOUV OXESLAOTEL yLa TIOMEG WPES
a&lomotng Asttoupylag. MNa va StatnpnBet n
HEYLOTN artO800n TOU KWNTrPQ, CUVLOTOUNE KABE
800 £wg €€ urveg va eEetalovtal ol PUKTPEG.
AToBnkeVoTe TO EpYaAelo, TO eyXELPLSLO XPriong
KoL OTIoU €lvat arapaitnto ta afecoudp otn
yvrjola cuokeuaota. Me quto Tov TpoTo Ba €xete
TIAQvTa OAN TNV TANpowopia Kat ta SLépopa Pepn
otn Suébeon oac,

Na (popATE TIPOCTATEUTLKA
auTLWv

Na (popdrte TIPOCTATEUTLKA
Hatwwv

Na (popdte pAoKa yLa Tn 6Kovn

NeLtoupyia kpolUaong

Aewtoupyia Suatpnong xwpig
kpouon

SR L-X-X..
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8. Eyyunon

AUTO T0 £pyalelo Exel eheyxBel amd tov
KOTAOKELAOTH). AT TNV NUEPopnvia ayopdg

aTTO TOV TEAKO KATAVOAWTH), N gyyunon sUo

ETWV YLO EPAGLTEXVLKI] XPON KAAUTTTEL KAOE
ENATTWHATIKO UALKO KOl KATAoKeLn. H andselén n
TO TLHOAOYLO ayopdG TIPETTEL VA ETILSELKVUETAL OE
TIEPUTTTWON ETILOKEUNG TIOU KOAUTTTETAL ATt TV
gyyunon). Na rbaveg BAABEeG Katd T SLapKeLa tng
TEEPLOSOU £yyUnong, Oa Tipémet va areubuvbeite
OTO KATAOTNHA ALAVLKAG TIWANONG aTtd TO OTtolo
TPy aToTo|Bnke n ayopd.

'Opot gyylinong
H eyyunon woxveL pdvo otav:

® To epyaleio €xeL xpnolpoTionBel owotd Kat
YLO TOV OKOTIO LA TOV OTIO(0 QyOPACTNKE.

® To epyalsio Ttapouctddel eva TipORANUa
TI0U OWEe(AETAL 0E EAATTWHATLKO UALKO Kat
KOTAOKEUN).

® To epyaheio aSuvapel va eKTEAEDEL Epyaotieg
OUHPWVA PIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TTOU
TIaPEXOVTAL.

Agv kaAUTTtovtal ard tnv eyyunon {NHLEG Tou
owpellovtal o attieg OTwG:

® DBopd Aoyw akatdMnAng xprione.

® Meplkr) rj OAKr) artocuvappoAdynon. H
QITOCUVAPHOAOYNON TIPETIEL VA yiveTal HOVo
ard TPOCWTTLKO £E0UCLOSOTNPEVO aTTd TOV
ertonpo Slavopéa.

®  7ZnuLEG AOYW UTIEPPOPTWONG.
® Xprjon o@alpévou 1 acupBatou
€Eaptrparoc.

® Kakr ouvTripnon aro ToV XELPLOTN 1
OTIOLOSNTIOTE GO TPLTO PEPOG,.

® DBopdA TIOU TIPOKANONKE amd e§WTeEPLKOUG
TIAPAYOVTEG ) Eéva owpatidila (okovn, pmada
K.ATL)

® ®BopAAOYW PN CUPHOPPWONG HE TLG
08nyleg autou Tou eyyelpLdiou.

Edv, katd tn SLdpkeLa tng epLoSou eyyunong,
UTtapxeL {NHILA TToU Sev PTTOPEL Vat ETTLOKEVAOTEL
aro to £E0UCLOSOTNPEVO TUAHA OEPRLE, TO
epyaleio Ba avtikataotabel xwplg ipdobeto
KOOTOG,

EM\nvikd | GR

9. Emiokeun / Z€pPLg

Ye TiepUITTtwon avayKng yLa ETILOKEUN HETA TN
€N g epLdSou eyyuinong, Ba SwWooupE TNV
KOAUTEPN SLUVATH TIPOCOXI YL TNV ETILTUXT
emSLOpBwon tou epyaleiou.

10. NMepBariov

Mnv aropplITTeETE TG NAEKTPLKES
HNXQVEG WG aoTKA amodBAnta
Xwplg SLahoyn, xpnotpoToLrote
XWPLOTEG EYKATACTACELG
OUMNOYNG.

ETIKOWWVAOTE PE Ta oUoTrpaTa
OUM\OYNG TOTILKNG KUBEPVNONG ToL elvat
Slabotpa. EQv Ta NAEKTPLKA pnyavipata
amopPLTTTOVTAL O€ XWPOUG UYELOVOHILKIAG TAWNC
Il XWHOTEPEG, ETIKIVELVEC OUGLEG PTTopEL Va
Slappevicouy ota UTTOYELa USaTa Kat va eLoEAGouV
OTNV TPOPLKI cAUGLSa, BAATTToVTAG TNV LYEla Kat
v eunpepla.
Katd tv avtikatdotaon Twy TIeAawy
HNXQVNHATWY PE KAoUpyLa, O EUTTOPOG ALAVLKNAG
Ba xapel va TapeL Tiiow To TIaAL6 oag pnxavnua
yla aréppudn.

11. AjAwWOoN ZUPHOPPYWONG

Kataokeuaotrig

JINYUN RONGHE TOOLS CO.,LTD.

No8 Shangying Road Xinbi Street, Jinyun County, Zhejiang,
P.RC

EEoucLoSotnpEvog AVTLIIPOCWTIOG

MAMAAEAZ A.E.
Hpwwv 1912 4-6, 13671, Axapvai, EMasa
Al tng mapouong SnAwvetaL ot

To Kpouotiko Apdmavo pe KQAIKO: 8015 kat
SLaKPLTIKO Titho: KD7021-1 uttd TV enwvupia
KRAUSMANN (Meptypapry: HAeKTpikd Kpouotikd
Apamavo, 230V-50Hz, 600W, puBpLldpevn taxutnta
Xwplg poptio 0-3300/min, Took 13mm e KAELSE,
péyLlotn tkavotnta Slatpnong 13mm o€ Preto, 25mm
o€ EVAO, 13mMm o€ PETANO, OE €y PN CUCKELAOLA),
elval oxedLaopévo oUPPWVA PE TLG SLATAEELG
Twv O8nyLwv 2006/42/EC, 2014/30/EC kat
oUpewvape ta akoAouBa pdtura: EN60745-
1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,

KRAUSMANN POWER TOOLS
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EK9-BE-87:2014, EK9-BE-88:2014, EN55014-
1:2006/+A1:2009/+A2:2011, EN55014-2:2015,
EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013.

‘Etog amndktnong “CE” miototoinong: 2016
Hupepopnvia: 20 AekepBpiou 2016

Intertek emc

8015 KRAUSMANN POWER TOOLS



EAAnvikd | GR

ZnpewoeLrg/ Notes

KRAUSMANN POWER TOOLS 8015



n English | EN

ENGLISH | EN

o

1. Overview
Tool description
€@ on/ o switeh

e Variable speed dial

e Lock-on button

o Forward / Reverse control

o Hammer / Drilling selector

2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentaly.

o Depth stop
e Auxiliary handle
o Chuck key

A WARNING:

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

Work area safety

P Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of

8015
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flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

P Keep children and bystanders away while

operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

P Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce the risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or ground-
ed surfaces wuch as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water enetring a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entan-
gled cords increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

Personal safety

p Stay alert, watch what you are doing and use

common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are
tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of distraction while
operating power tools may result in serious
personal injury.

Use safety equipment. Always wear eye pro-
tection. Safety equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

Avoid accidental starting. Ensure the switch
is in the off-position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have
the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a key

English | EN

left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct

power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer for
the purpose for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does
not turn it ON and OFF. Any power tool

that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
before making any adjustments, changing
accessories or storing power tools. Such
preventative safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions

to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools, check for misalign-
ment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect
the power tools' operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

Use the power tool, accessories and tool bits
etc., in accordance with these instructions
and in the manner intended for the particu-
lar type of power tool, taking into account

KRAUSMANN POWER TOOLS
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the working conditions and the work to be
performed.

P Use of the power tool for operations

different from intended could resultin a
hazardous situation.

Service

p» Have your power tool serviced by a qualified

repair person using only genuine replace-
ment parts. This will ensure that the safety of
the power tool is maintained.

P Follow instruction for lubricating and chang-

ing accessories.

P Keep handles dry, clean and free from oil

and grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adherence
to electric power tools’ safety rules. If you use this
tool unsafely or incorrectly, you can suffer serious
personal injury.

Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

Use auxiliary handles supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

Hold power tools by insulated gripping surfac-
es when performing an operation where the
cutting tool may contact hidden wiring or its
own cord. Contact with a “live” wire will make
exposed metal parts of the tool “live” and
shock the operator.

Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses
and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses
are NOT safety glasses. Itis also highly recom-
mended that you wear a dust mask and thickly
padded gloves.

Be sure the bit is secured in place before
operation.

Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for
a while by operating it under no load.This will
loosen up the lubrication.

2]

® 8660
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Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

Hold the tool firmly with both hands.
Keep hands away from moving parts.

Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

Do not point the tool at any one in the area
when operating. Parts could fly out and injure
somenone seriously.

Do not touch parts close to the bit immediate-
ly after operation; they may be extremely hot
and could burn your skin.

Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

Fully unwind cable drum extensions to avoid
potential overheating. When an extension
cable is required, you must ensure that it has
the right ampere rating for your power tool
and is in safe electrical condition.

If possible, always use clamps or a vice to hold
your work.

Do not put pressure on the drill, such that it
slows the motor down. Allow the drill bit to
penetrate without pressure. You will get better
results and you will be taking better care of
your tool.

Before drilling, check that there is sufficient
clearance for the drill bit under the work-
piece. Keep your hands away from under the
workpiece.

Never use your hands to remove sawdust,
chips or waste close by the bit. Rags, cloths,

cord, string and the like should never be left
around the work area.

If you are interrupted when operating the drill,
complete the process and switch off before
looking up.

Periodically check that all nuts, bolts and other
fixings are properly tightened.

If in doubt, do not plug in the tool. Using a
power source with a voltage less than the
nameplate rating is harmful to the motor.

The tool must be used only for its prescribed
purpose. Any use other than those mentioned
in this Manual will be considered a case of
misuse. The user and not the manufacturer

8015
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shall be liable for any damage or injury
resulting from such cases of misuse. To use
this tool properly, you must observe the safety
regulations, the assembly instructions and

the operating instructions to be found in this
Manual.

4. Functional description
and specifications

Intended use

The tool is intended for hammer drilling in
concrete, stone and wood. Itis also suitable for
drilling without impact in wood, metal, ceramic
and plastic.

A WARNING:

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to
be done by a professional in order to avoid a safety hazard.

Tool 8015

Power supply 230V~50Hz
Power input 600W
No load speed 0-3300/min"!
Chuck 1.5-13mm
Drilling capacity in

Concrete 13mm
Steel 13mm
Wood 25mm
Cable length 2m
Weight 1.9kg

Adjusting the chuck
A WARNING:

Before performing any adjustments or inserting or
removing drill bits etc, ensure that the tool is unplugged
and that the trigger switch is in the OFF position.

1. To open the chuck jaws, place the chuck key 2 in
one of the three holes on the chuck 6. Turn the key
anti-clockwise.

2. Insert the bit into the chuck. Centre it in the chuck
jaws.

3. Place the chuck key in each of the three holes. Turn
the chuck key clockwise. Tighten the chuck securely.
4. Remove the chuck key and store it safely.

English | EN ﬂ

Forward/Reverse Control

A WARNING:
When changing the position of the control be
sure the trigger is released and the motor is stationary.

The forward / reverse control determines the
direction of rotation of the tool.

To select forward rotation, release the trigger
switch and push the forward / reverse control 4 to
the left side of the tool. To select reverse, push the
forward / reverse control to the right side of the
tool (fig 1).

B
-/ =

0,

Variable Speed Trigger Switch

This tool has a variable speed switch that delivers
higher speed and torque with increased trigger
pressure. Speed is controlled by the amount of
switch trigger depression. The variable speed
feature enables you to select the best speed for

a particular application. To limit the maximum
speed of the tool, rotate the dial on the front of the
trigger 2 until the desired setting is achieved. Turn
the dial to the “+" direction to increase the speed
and to the “~" direction to decrease the speed

(fig 2).

22 P —
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Switching ON and OFF

Start the tool by squeezing the ON / OFF trigger
switch 1. Release the trigger to stop the tool. If you
press the lock on button 3 while the trigger switch
is depressed, the switch is kept in the operating
position. This is convenient when continuous
operating for extended periods of time is required.
To release the lock on button, press and release
the trigger switch.

B
21

Hammer & Drilling Selector

To select Hammer action: fully depress the
Hammer/Drilling selector marked T (fig 4).

To select Drilling action: fully depress the
Hammer/Drilling selector marked R (fig 4).

5. Assembly

© CAUTION:

Always ensure that the drill is switched off and plug
is removed from the power point before making any
adjustments.

Attaching & Adjusting
the Auxiliary Handle

1. Place the drill on a solid work surface.
2. Slacken the fixing screw on the handle.

3. Push the handle over the collar behind the
chuck.

4. Rotate the handle to the desired position.
5. Re-tighten the fixing screw to secure the handle.

Adjusting the Depth Stop

The Depth Stop is used to drill to a predetermined
depth.

1. Loosen the depth stop clamping screw.

2. Insert the depth stop and set to the desired
position.
3. Retighten the depth stop clamping screw.

6. Operation
Using the Drill

A WARNING:
If the dfrill begins to stall, reduce pressure slightly to allow
the bit to regain speed.

1. Select Hammer or Drilling mode.

2. Set the depth stop. If you are not using this,
move it back so that it is clear of the chuck or
remove it completely.

3. Plug the drill in and switch on the power at the
mains.

4. Always hold the drill in both hands with one
hand on the Auxiliary Handle and one hand
gripping the drill.

5. Press the trigger to commence drilling.

6. Lock the trigger if required.

7. Drill in short bursts to allow the motor and the
tool to cool.

8. Apply enough pressure in line with the bit to
keep the drill biting, but do not push so hard as to
stall the motor.

9. After completing your drilling, release the
trigger. Allow the bit to come to a complete stop
before setting the drill down.

Drilling Masonry

1. Use carbide tripped masonry bits for drilling
brick, masonry, etc.

2. When drilling in concrete, hard brick, stone,
cement or marble, choose the Hammer function

T.
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3. Only choose the Drilling function for soft
masonry or brick, lime cement or cinder block.

4. When drilling a hard smooth surface (glazed tile,
etc.) stick adhesive paper over the drilling

position to avoid bit glide.

@ NOTE:
Reverse rotation during Hammer drilling may damage
the drill and drill bit.

Drilling Wood & Plastic

1. When using twist drill bits, pull the bit out of the
hole frequently to clear chips from the bit flutes.
2. Materials designed to be drilled at very low
speeds should not be drilled with this tool.

Drilling Metal

Lubricate drill bits with cutting oil when drilling in
iron or steel. Do not use a coolant when drilling
in nonferrous metals such as copper, brass or
aluminium.

7. Maintenance

For safe and proper working, always keep the
tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with
compressed dry air. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents,
ammonia and household detergents that contain
ammonia.The brushes and commutator in your
tool have been engineered for many hours of
dependable service. To maintain peak efficiency
of the motor, we recommend every two to six
months the brushes be examined.

Store the tool, operating instructions and

where necessary the accessories in the original
packaging. In this way you will always have all the
information and parts ready to hand parts ready
to hand.

English | EN

Wear ear defenders

Wear safety goggles

Wear a dust mask

Impact drilling

Drilling

SRL-1-1.)

8. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer.
From the date of purchase by the final consumer,
a two year warranty for amateur use covers any
faulty material and manufacturing. The receipt or
invoice of purchase needs to be displayed in case
of a repair that is covered by the warranty. For
possible faults during the warranty period, you
should address your issue to the retail shop from
which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® The tool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® The tool presents a problem that is due to
faulty material and manufacturing.
Incapability of the tool to perform according
to the technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are
due to causes such as:
® \Wear due to improper use.

o Partial or total disassembly.The tool's shell
must be disassembled only by personnel
authorised by the official distributor.

® Damage due to overloading.
Usage of incorrect or incompatible accessory.

o Bad maintenance from the operator or any
other third party.

® Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® \Wear due to non compliance with the
instructions in this manual.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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If, during the warranty period, there is a fault that EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013.

can not be repaired from the authorised service Year in which “CE” marking was affixed: 2016
department, the tool will be replaced without any Date: December 20th, 2016
extra cost.

9. Repair / Servicing c € eﬁc [l

In case there is a need for a repair after the
warranty period has expired, we will provide
the best possible attention to repair the tool
successfully.

10. Disposal

Do not dispose of electrical
machines as unsorted municipal
waste, use separate collection
facilities.

Contact your local government
collection systems for information regarding the
collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills
the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and well-being. When
replacing old machines with new ones, the retailer
will be happy to take back your old machine for
disposal.

11. Declaration of Conformity

Manufacturer

JINYUN RONGHE TOOLS CO.,LTD.

No8 Shangying Road Xinbi Street, Jinyun County, Zhejiang,
P.RC.

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
4-61roon 1912 St,, 13671, Acharne, Greece

Herewith declares that:

The Impact Drill with CODE: 8015 and distinctive
title: KD7021-1 under the brand KRAUSMANN
(Description: Impact drill, 230V-50Hz, 600W, no-load
adjustable speed: 0-3300/min, 13mm chuck, drill capacity
in concrete: 13mm, in wood: 25mm, in steel:13mm,
color box packing), is designed in conformity with
provision of the Directives 2006/42/EC, 2014/30/
EC and the following manufacturing standards:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EK9-BE-87:2014, EK9-BE-88:2014, EN55014-
1:2006/+A1:2009/+A2:2011, EN55014-2:2015,
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